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EL ECO LITERARID.

SEGUNDA SERIE.

Fn Valencta 4 rs. al mes.

Niim, 26.--Domingo 11 d noviembee de 1849,

En provincias 15 1s. por trimestre,

BIOGRAPIA CRITICA DE GALILEO,

(@ St

L mismo dia en que nacié Galileo, mu-
J rio Miguel-Angel: semejante coinci-
dencia parece como up gran presagio
destinado 4 anunciar, que en adelante
las artes que habian hecho la gloria de
Italia, debian ceder ¢l cetro @ las ciencias, y que iba
& comenzar el reinado de la filosofia. Los artistas in-
mortales que han hecho la gloria del siglo de Leon X,
prepararon esta revolucion eon el estudio de la natu-
raleza, que fue siempre su guia, y con el sentimiento
de lo bello que escitaron en tan alto grade entre sus
contemporaneos, y que ha contribuido poderosamen-
te en todas épocas al desarrollo de las facultades del
entendimiento. Pero el trawsito no podia hacerse de
un golpe: estos hombres de imagivacion ardiente y
4vidos de maravillas, corrieron principalmente tras
los prodigios, é introduciendo el entusiasmo en la fi-
losofia, se crearon una especie de poesia en las cien-
cias mismas, Desdenando la severa y sencilla verdad
que se ofrecia & sus ojos, corricron por todas partes
tras un brillo que deslumbra y que las mas veces es
engafioso, Si esceptuamos & Leonardo de Vinci, gran
artista y gran pensador, que dirigié una mirada es-
crutadora & todos los ramos de la filosofia natural, y
que hubiera acelerado el renacimiento de las cicu-
cias, si en logar de ocultar sus descubrimientos & una
generacion poco dispuesta & acogerlos, los hubiese
anunciado con osadia y se hubiese hecho gefe de es-
cuela, los sabios mas ilustres del siglo xv1 parecieron
mas afanados en atracrse las miradas de la multi-
tud 6 en lisongear sus supersticiones, que en. el
conocimiento de la verdad. Ved sino & Tartaglia y 4
Cardano que tanto han contribuido & los progresos del
hlgebra: Tartaglia hacia publicar sus descubrimien-
tos por las calles al son de trompas y clarines, y pro-
ponia problemas por medio de heraldos; el otro, in-
genio atrevido, que queria trastornarlo todo, y hasta
se las habia con los mismos dioses , tenia un demo-
nio [fmiliar y se dejaba morir de hambre, por reali-
zar uno de sus prondsticos. Nosabemos qué es lo que
dcbe admirarnos mas en Kepler, sus leyes inmorta-
les, 6 los errores desconsoladores que siembra por to-

dos sus eseritos; Porta, infatigable escudrinador,
Giordano Bruno y Campanela que expiaron en los
tormentos la osadia de sus opiniones, babian podido
por ia perspicacia de su ingenio descubrir verdades
impottontes; pero estos buenos resoltados no eran
debidos mas que & esfuerzos individuales, y & pesar de
sus trabajos, la verdadera filosofia natural estaba to-
davia por crear. No se conocia el método; el error
se encontraba por todas partes mezclado con la ver-
dad, y aun se ignoraban las reglas que deben guiar
al talento en el estudio de la natoraleza. La falta de
filosofia es lo que choca pricipalmente en las obras
cientificas del siglo xvi, y apenas se alcanza & com-
prender cémo unos hombres que en las artes y en
la literatura daban muestras de uu talento ton admi-
rable y de un gusto tan delicado, podian adoptar, sin
exdmen, las opiniones mas erréneas, y aparecer algu-
nas veces hasta indiferentes al error y & la verdad.

Tanto en los tiempos antignos como en la edad
media, en Oriente como en Occidente, se ha buscado
en la naturaleza lo maravilloso mas bien que lo verda-
dero, que parecia yulgar y poco digno de la atencion de
los filésolos, Bien tarde se ha llegado & conocer que los
fenomenos mas estraordinarios, son debidos general-
mente a las misma causas que prodacen los efectos de
todos los dias, y que para esplicer los unos, se hacia
indispensable estudiar los otros. '

Estos hechos estraiios y raros que hieren 4 la ima-
ginacion,egercitaron por sisolos i los talentos durante
largo tiempo, y el sabio que pasaba su vida en inves.
tigar y esplicar cierta especic de milagros, hubiera
creido rebajar su dignidad estudiando la coida de una
piedra, fenomeno que no obstante debia conducir al
descubrimiento de las principales leyes de la natora-
leza. No solamente se admitian dos fisicas la una
tlustre y real, como la llamaba Porta, y vulgar la

- otra; no solomente se suponia que 4 los fenémenos

mas notables presidian causas particulares y distintas,
sino que se crefa todavia que las fuerzas que obran
sobre nuestro globo, son muy diferentes de las que dan
impulso & los demas astros. Esta carencia de enlace,
estas falsas ideas que tendian & multiplicar escesiva-
‘mente las causas figicas, y & separar unos fenémenos
de otros, no dejaban asentar las verdaderas bases
de la filosofia natural. Las cualidades ocultas que ha-
bian invadido la fisica, la autoridad de Aristételes
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% sostenida por la iglesia que parecia oponerse & toda El perderte mi bien es lo que lloro, o
S : (=7
5 madanza y 4 todo progreso, eran obstaculos mas gra- Mi ventura besar tu noble frente. %
{ ves todovia, que era menester vencer para operar una = i
revolucion que debia hacer cambiar de aspecto & las Yen & s bragos paloma §
. plensiog, : i De puro y brillante albor:
! Esta grande revolucion se debe & Galileo, que ha he- Aqui el alheli su aroma
5 chuyprepnrudotan preciososdescubrimientos, ydquien Nos ofrece seductor.
] ; sobretodos corresponde ocupar el lugar preferenteen el Arabe errante, no puedo
| 1 reconocimiento de la posteridad, por haber, deslerrlado De perlas y oro ceiiir
, ¢l error de su escuela, y creado la filosofia de las cien- Tus frescas sienes, ni ledo
1] 5 cias; pudiendo decirse que ha sido en esta parte maes. in palacios sonreir.
) 2 . .
{] ‘ tro de la Europa. Antes de Galileo, los hOfnbres mas No tengo joyas, ni esclavos
|| : eminentes parecian incapaces de distinguir el error Que obedezcan 4 tu voz.
;‘ de la verdad, y no buscaban mas que lo estraordina- Tampoco bridones bravos
l rio. Desnues de Galileo , dedicironse principalmente De raza fiera y veloz,
| 4 evitar los errores en fisica: y & medida que se hizo Ni alfombras, ni pebeteros,
" sentir su influencia, se vié disminair ¢l nimero de Ni bafios de dmbar y azadr,
los ingenios que admitian los hechos sin discusion., Ni jardines bechiceros
a5 Do las auras respirar,
| . (Se continuard.)

| * Ni un harem de ciea hermosas
| Que te den grato solaz,
Celebrando carifiosas

| @E}D@m?a@n Los encantos de tu faz,

Ni otra espléndida riqueza
Que mi pobre - eorazon,

BL AMOR DEL DESIERTO, . Debil premio 4 tu belleza

Pero grande en su pasion.

—oc~ En nuestra némada tienda
O en cabaiia de abedul,
Darte puedo por ofrenda

Mora, mi mora, la nocturna brisa Aves de plumage azul,

Agita con su soplo las palmeras,
Mas pura que su aliento tu sonrisa Arena por olomana,
i Me esta diciendo que mi halago esperas. Yerba de fragante olor,

Y de la palmera ufana
Mora, la luna del Profeta amada Dabihs Tohoen irhor
Argenta con su loz nuesta llanura:

J ‘ La noche es hoy tranquila y sosegada Por esencia Perfumatia
Solo grita el chacal en cueva oscura. Agua nos da el manantial,
| Exenta de temores en sus tiendas Que en llanura requemada
La tribu de Abdalla feliz dormita, Hace correr su oristal,
Al lado todos de sus caras prendas Y si faltan alazanes
Nadie mi Zora el porvenir medita. Que demuestren mi poder,

v 1 El-kara brios galanes
enturoso cual ellos, en tus ojos Silkio Getantor nor a0 Ghles
[ Encuentro dulce premio & mis fatigas. P i ek
Manan hiblea miel tus labios rojos Con caballo, con querida,
Y 4 idolatrarte con ardor me obligas. * CO“_"“'“" I'l‘“”_“d;

: Cuando en noble corcel de Arabia hijo, 6prec=ocy[qrmgs T}' ::]d?i

' Empuiio la gumia 6 corvo alfange, b i el piil ]
Cuando al grito de guerra me dirijo ; Y con un seguro asilo

A combatir impavida falange, : ge{ﬂe:;"t‘l?rpggh?t?-?rzﬁgio

Cuando flotan los blancos alquiceles Mostear-cual-hija do Aded.

4 Al viento del desierto en la carrera,
Y de los tigres las pintadas pieles
Conquista son de nuestra audacia fiera,

Cuando el ardiente sol de nuestro cielo
Tuesta mi frente y mi semblante quema,
ﬁ Cuando el seco simoun con raudo vuelo

Nos envuelveferdz con furia estrema,

Entonces si suspiro, es porque adoro %Q

La vida, por amarte solamente:

Amalia Fenollosa.
Castellon 22 de abril de 1849.
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AMOR DE HERMANO.

-G~

NOVELA.

(CONTINUACION. )

IX,

cHo capitulos tenemos escritos y al
llegar al noveno se nos ha ocurrido
una duda. Mal que bien, como dicen
algunos, 6 burla burlando, que dicen
kS otros, hemos arrimado ocho piedras
—y no ligeras para nuestras fuerzas—al edificio
del Eco; y hemos sido tan exactos (en algo se han
de conocer nuestros estudios matemdticos), tan
escrupulosamente las hemos tallado, cilue no se di-
ferencian unas de otras en media pulgada 6 sean
seis lineas. Como quien nd¥ hace nada—y asi debe
ser, puesto que el escribir malas novelas es lo mis-
mo que no escribirlas—y poniendo una letra aqui
y otra allé; un acento 4 una consonante, y un
tilde 4 una vocal; una admiracion por acd y un
interrogante por aculld; una coma & esta parte,
dos puntos 4 esta otra, yun punto final 4 la de
mas alld; nos hemos encontrado con una_ porcion
de rengloncitos iguales, que puestos unos bajo de
otros han formado columnas -y no de granito—
las cuales colocadas de dos en dos, han compuesto
paginas — y no las de oro. Ahora bien, llegamos al
noveno capitulo y nos encontramos con una difi-
cultad. La narracion de los anteriores nos ha sido
ficil reducirla 4 determinados limites, porque los
incidentes eran sencillos, comunes y de poca im-
»ortancia, y estos se prestan muy bien a ser des-
}cidns — s1 asi pedemos espresarnos—en forma de
didlogo; pero ahora entramos en un mundo nuevo
de hechos y sucesos que requieren pinceladas
fuertes.... rasgos de mano maestra etc. etc., so
pena de perder gran parte del interés que deben
escitar en el animo de los lectores. jComo , pues,
trazar esas pinceladas para que no degeneren en
borrones, y esos rasgos para que no se conviertan
en rasguios!.... Mucho hemos pensado en esto y
despues de sérias meditaciones hemos decidido
hacer lo siguiente, que ponemos en forma de de-
creto.

Teniendo en consideracion las consideraciones
arriba espuestas, venimos elc. i

Art. 1.° Desde ahora desaparece la regulari-
dad que se nota en los anteriores capitulos.

Art. 2.° Los siguientes saldrin como salgan,
es decir, unos largos y otros cortos,

Disposicion transitoria.—Se prohibe 4 los lecto-
res que critiquen las disposiciones que Lomamos
en pro de los mismos. Magister dixit. Tendreislo
entendido ete.— Yo el autor.

X.

Leonardo entr6 en la sala préxima d la de Luis
y encontré a Joaquina sentada, 4 Cirmen reclina-
da sobre una mesa, 4 don Tomids en pie, y 4 don
José con la cabeza baja. Miré 4 Joaquina y le pa-
recio muy bella; miré 4 Cdrmen y no le parecié
tanto: miro 4 don Tomds y le pareci6 muy feo
(porque efectivamente lo era): mir6 4 don José y
V16 que tenia cara de afligido.

XI.

Joaquina se sonri6 de un modo encantador al ver
@ Leonardo, y le dirigio una mirada que traducida
del idioma del amor al lenguage profano queria
decir: «jCuanto tiempo sin vernos! [Cuénto me he
acordado de ti! {Tengo tantas cosas que contarte?y

Don Tomés miro 4 Leonardo como suelen mi-
rar los papés a los yernos futuros.

Leonardo se adelantd, beso la mano de Joaqui-
nay la pregunté con ternura por su salud. Volvié-
se luego hacia don Tomis y le alargé la mano
preguntandole al mismo tiempo en qué estado se
hallaba su memoria sobre el protoccocus atldnticus.

—Segun parece, estin ustedes de buen humor—
dijo Leonardo.

—iOh! jsi! escelente -.contesté Joaquina riéndo-
se.—Por qué lo preguntais?

—Porque he oido Lace poco voces y risas. Me
dirdn ustedes, pues, qué fausto suceso...

~ Don José os lo dird-—contests don Tomds. —
Yo me retiro porque voy al huerto 4 ver qué sitio
ocupan dos maguey de Méjico.

Don Tomads salié de la habitacion.

— Cuénteme usted, tio mio....
— No estoy para contar necedades—dijo don José.
— Abi esta Cirmen que te dira cuanto quieias. Yo

“me bajo 4 la cocina.

Y en efecto don José se fue.

— Qué tienen estos hombres! —esclamé Leonar-
do admirado.—Dime, Cirmen, dime que ha sido
eso.

—No estoy de humor para nada—dijo Carmen
cogiendo un libro de la mesa donde estaba recos-
tada.

Leonardo se volvié 4 Joaquina.
— (Qué significa esto,- Joaquina? —preguntd.
Joaquina contest6 con una carcajada. :

XII.

Poco rato despues, Leonardo estaba sentado junto
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Lo
(éj’v/ & Joaquina, quien con la mayor gracia del mundo estraia mucho que siendo tan Luena Ja madera V5
(S‘-') referia el origen de la algazara que los dos herma-  del alcornoque para el fuego, no se halle usted en- &
if nos habian oido desde la alcoba. Segun dijo, al tre esos tizones.—;Comol seiior mio , ;me insulta
o3 desmontar en la puerla de la quinta, observo don usted?—Yo no insulto 4 nadie.— Alcornoque,
Tomas, que Pedro llevaba debajo del brazo unas pues esta bueno; sesenta afios tengo, y en mi vida
ramas de lena; le pregunto ]rara quéeran, y Pedro me ha dicho otro, que no sea usted, semej

l jante
{ contesté que para quemarlas en el hogar. Don palabra.—FEso consiste en que he sido yo el pri-
I
i
I

3
el

Tomis le dijo que se esperara un poco, y mientras mero....—Insiste usted en lo dicho?—S8i seinor,
 tanto sac6 su caitera y ley estas 6 parecidas pala- 1nsisto, insisto.—Mire usted, seior don Tomis,
bras: «Dos maguey, planta originaria de América, que me voy enfadaudo,. y cuando yo me enfado...
‘_ traida de Méjico y aclimatada en Canarias 4 costa —Haga usted lo que quiera:ahorremos de razones,
| de grandes desvelos, de poderosos esfuerzos y gas- ¥ mande usted quitar ese tronco del hogar. — (Qué
E tos enormes. Se estraen de ella dos géneros de ©s €so de quitarle? No faltaba otra cosa.—Y por
5 bebidas, el pulque y el mezcal, muy usadas entre los  qué no lo quitaré usted?—Porque he de guisar dos
E indigenas. Los dos estin en el huerto que hay 4 perdlces, y para guisar se necesila fuego, y para
| espaldas de la quinta.» —No es ests, dijo don To- L:“CBMIC[‘ fuego hace l:alta leﬁa.-—Pu(’es yo le digo
_mas; y volviendo la hoja, ley6.—«Un drbol del 2 usted que se qultaf"a.—-L? desafio 4 que lo haga.
pan traido de Nueva Céceres, en Filipinas.y—Tam- — Ya estd hecho—dijo papi sacando el tronco de
poco es esto, dijo volviendo otra hoja. — «Un pe- cedrg y derribando al mismo tiempo la mayor
dazo de tronco y algunas ramas de los famosos parte de las cazuelas,—No puedes figurarte, anadio
cedros del Libano.—Estin junto & la puerta de la Joaquina , qué aspecto tan tragico tomo el sem-
quinta y se conservan incorruptibles , 4 pesar de blante de ‘don José, al ver bo_ca abajo 4 sus adora-
haber estado espuestos 4 la intemperie por espacio das marmitas.—Por algunos instantes estuvo como
de diez y ocho afos.»—Esto es, dijo don Tomas atontado, lporque sin dugla no esperaba tal peripe-
cuando acabé de leer; y revistiéndose de un aire cia. Cuando pudo hablar, lo primero que dijo....
Severo, pregu-ntr') a Pedro.—;Quién le ha minda-' €s decir, no dll‘J nada, porque solo oimos un sus-
do 4 usted llevar esos ramos 4 la cocina?—Don piro.... jtan hondo! y desahogado ya su énimo
José, contest6 el eriado.—Muy bien; ;y qué se ha oprimido, bajé un poco la cabeza y estuvo contem-
hecho del tronco que habia junto 4 las ramas?— Pplando los restos del almuerzo, y estoy por decir
Lo ha subido don José para cocer el almuerzo.— que a5pu.'andu al mismo tiempo el olorei lo‘de las
{Tambien el troncol.... Ese hombre es un debas- salsas. ;Si hubieras visto que bataola se movid des-
tador. ;Dénde estd, donde se halla, dénde se en- pues! don José grita, papi tambien , Patin ladraba,
cuentra?—En el fuego , sefior , repuso el criado. Pedro gesticulaba, Cirmen y yo reiamos como lo-
—Te pregunto de don José, 6 don diablo..—Don €as, y como sucede en estos Casos, todos hablaba-
José estd arriba arreglando unas perdices.—Guia- ™M0s y ninguno nos entendiamos. Estandoasi te he
me, pues, 4 la cocina, que quiero decirle 4 ese llamado para que vinieras & poner paz en aquel
caballero lo que viene al caso.» Con efecto, conti- campo de Agramante, pero no ha sido necesaria tu
nué Joaquina; nos dirigimos alld, y encontramos presencia, porque cuando has salido nos has en-
4 don José que con el mandil de cocinero, el gor- contrado en esta sala completamente apaciguados.»
ro de idem, y.un cuchillo en la mano, estaba ha- A
ciendo trozos dos perdices que tenia colgadas en NIk
el pasador de una ventana. Papd, sin decir nada, se
dirigi6 hédcia el hogar, vio el tronco de cedro a
medio quemar y queriendo salvar los restos, cogi6 *
un cantaro de agua y lo aboco al fuego. Don José,
que aun no nos habia visto (tan engolfado se halla-
ba en sus estudios culinarios) volvié la cabeza al
oir el chisporroteo de las brasas y de un salto se
puso sobre el hogar.—;Quién ha hecho esto? pre-

Mientras Joaquina refirio lo que precede , Leo-
nardo estuvo continuamente con la risa en los la-
bios ; no sabemos si provendria su risa del lance
de los cedros del Libano y de las cazuclas, 6 de la
gracia con que Joaquina lo contaba , porque debo
advertir que Joaquina era muy graciosa; al meaos
; p : a Leonardo le caia en gracia. Si el lector encuen-
gunté.— Yo, dijo papd, yo lo he hecho.—Conde- {1, ¢} Jance poco gracioso , le indicaremos un me-
nado de Dios y de los santos ;qué locura os haaco- dio para que le parezca graciosisimo.—Cuando re-
metido para as)agarme el fuego y llenarme de ceni- ciba este niumero del Eco, viyase 4 una casa de
za las cazuelas!—Y @ vos jqué diablo del infierno confianza.... suponemos que en ella habra una ni-
6s ha sugerido la idea de quemar los cedros del fia de mas de quince abriles y menos de veinte. ...

% Libano!—;Qué cedro , ni qué haca>—;Cémo! jlo ya se entiende que deberd ser bonita.... probable-
: niega usted? —Ya se vé que lo niego.—;Lo niega mente la encontrara el lector concluyendo su toile-
% usted?— 8i seiior.—Pues yo afiemo que es usted el

tor.... es decir , se habrd mirado al espejo la no-
. . . ’ T ~ ’ . s 7
mayor alcornoque que he visto en mi vida. Y me vena ¢ décima vez....—Estoy 4 los pies etc. , dira

[
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cl lector.— Bien venido; ;trae usted el Eco? pre-
guntard la niia.— Si , tdmelo usted.— Veamos....
Amor de Hermano....—y volverd la hoja.—Lea us-
ted ahi.—No me gustan las novelas y sobre todo
esta. — Ruego 4 usted que lea un poco; es un con-
gejordeloautors, sir o BRI s e o

Sentados ambos, 6 en pie, pero juntitos los dos,
la niiia leerd la novela.... jcon una voz tan dulce!
Si en boca de la nifia no le parece gracioso el
lance de los cedros y cazuelas, autorizamos al lec-
tor para que arroje el fuego el Eco Literario.
Pedro Pruneda.

(Se continaard.)

————ED S B ———

U1 GORAZON BU TANDA,

NOQ

Una hermosa proporcion
(No suelen ser muchas ellas)
Podeis en esta ocasion
Aprovechar, ninas bellas;

Yo vendo mi corazon.

Ya ha sufrido algun percance,
Ya pasé mas de un mal rato,
Y se ha visto en duro trance;
Mas como lo doy de lance
Lo vendo sobre barato.

Eu el siglo diez y nueve
Un corazon masculino,

Que & dar la cara se atreve,
Ni da un paso, ni le mueve
Mas que de oro el vellocino.

No se muestra en espectaculo,
Y & fuer de muy gran sefior
La echa de protector,

Habla con tono de oraculo,
Y se resiste al amor.

¢Como, pues, podeis lograr

En épocas tan fatales

" Un corazon, si hay que dar
Mil pasos y presentar
Cuatrocientos memoriales?

Si el amor es & un ministro,
Entre sus negocios él,

Cogerd vuestro papel
Y os metera en un registro
Cual género de arancel.

Si 4 un banquero, incontinente,
Dira: «La letra propuesta
No es una letra corriente;

No hay fondos del remitente»
Y estendera su protesta.

Si 4 un empleado: jno hay paga!
Diréa para su capote:

Si & un escribano: jqué plaga!
Si 4 un agente: ;falta el dote!
Para todos sereis llaga.

Conque despues de rogados
Ellos, vosotras osadas,

Y todos algo alterados,

Ellos quedarén hinchados
Y vosotras despreciadas.
Asi, pues, que no podeis ' b
Ningun corazon buscar, g
Si padecer no quereis,
Sin duda alguna debeis
Uno de venta comprar.
Comprar uno, como miel
Eu lo dulce; al albedrio
De vuestro genio, sin hiel;
Fino, grato, amante, fiel,
Y para eso.... jaqui esta el mio!
Lo vendo, porque me abrasa
El alma y hasta la médula,
Ver puesto: toda la casa
Se arrienda, sobre la cédula,
Y que nadie 4 verla pasa.
Y sigue un mes y otro mes
Y el edificio.... jvacio!
Y ha pasado ya el estio
Y ha llegado el mes del frio,
Y ya con este van tres.
Y pues que nada me arrienda
Mi corazen para mi,
Si otro en ¢l no halla vivienda,
Voy a esplicaros aqui
Las ventajas de mi hacienda.
Es grande, 4 mas de muy bella;
Pero, aunque sea desatino
De mi genio 6 de mi estrella,
No he querido nunca en ella
Tener mas de un inquilino.
Hay salas de confianza
En donde entregarse al suefio;
Hay salones de esperanza,
Y hay otro donde se alcanza
Cuanto solicita el dueno.
Mas no hay ninguno grave
Donde el orgullo se meta;
No hay sitio para coqueta;
Y se ha perdido la llave
Del salon de la etiqueta.
Hay un corredor malvado
Para celos; ;mal lugar!
Mas no os debeis asustar,
Pues estd esperimentado
Que es muy facil de pasar.
Hay gabinetes hermosos
Para amores sin dobleces,
Para cuellos orgullosos,
Rendimientos generosos,
Silencio para altiveces.

Para desdenes traidores
Para tristes sinsabores,
Pues que existen en el mundo,
Para todos los rencores
Hay ancho pozo y profundo.

Y se advierte con empeifio
Que en la casa que diseiio
Y llaman mi corazon,

No se abre nunca el porton
Sin licencia de su dueiio.
Asegurando formal
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Porque no juzgueis ligeras,
Que en ella desde el portal
Hasta el piso principal .
Hay muy pocas escaleras.

¢No motejara de necio
Cualquiera el hacer desprecio
De un bien que tantos ofrece?
iPues qué! gacaso no merece
Tal corazon mas aprecio?

Y si en el tan raro trance
En que ora me encuentro, trato
De dar & mi mal alcance,

Y asi venderlo de lance
Y entregarlo muy barato:

Si en cambio pido no mas
Que amor que se ha de medir
Con mi anhelo ras con ras,

Y finezas.... mas quizis
Penseis que es mucho pedir:

Por consiguiente.... jchiton!
Ahora solo anadiré
Que espero proposicion,
Y que voy de buena fe
Al vender mi corazon.

Y que la fe que se da,
Se espera; libre de embuste:
¢Mas quién llamandome esta?
¢Es & mi? Pues voy alla
Para tratar del ajuste.

F. de Uzuriaga.

Octubre 21 1848.

———

Recomendamos al publico ilustrado la siguiente
publicacion de tan clevada importancia para el

BL LIBRE GOMAREID,

PRGSPECTO.

pais.

El periédico que ofrecemos al ptblico con este titulo

sera ana completa defensa de la libertad comercial. Con .

una constancia sin limites inyestigaremos las causas de
la prosperidad y miseria de las naciones, & indicaremos
los medios de lograr la primera y estirpar la segunda.
Por mas que escritores venales se empefen en encomiar
el estado floreciente de los pueblos modernos, no pue-

de negarse que existe un vicio intrinseco en el 6rden®

econémico actual y que un malestar profundo agila
incesantemente & todas las clases.

Si queremos una prueba de esta verdad, dirijomos
nuestra vista por do quiera, y encontraremos la este-
nuacion de la miseria al lado de la robustéz de la opu-

lencia; el trabajo forzado de los unos compensar la

criminal ociosidad de los otros; la infeliz choza del po-
bre al lado de los soberbios palacios del poderoso; los
andrajos de la mendicidad entre el lujo mas ruinoso: en
una palabra, las profusiones mas escandalosas é inutiles
enl Imedio de las necesidades mas precisas ¢ indispen-
sables.

No negamos que la sociedad ba ido progresando en

reformas ttiles. Nuestras ciudades se embellecen de dia
en dia con nuevas constracciones: los individuos que
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las babitan gozan de mas dulzuras que en épocas ante-
riores; la clase media estd mejor alojada, mejor vestida
y mejor alimentada. Pero en medio de este movimiento
enganador aparecen las dos terceras partes del pueblo
inmoviles, y trasmitiendo de generacion en generacion

¢l hambre y la miseria. No olvidemos que la mayoria

csta sujeta 4 las mas crueles privaciones, mientras que
un reducido nimero nada en los placeres de la abundan-
cia. Convengamos que aun no se ha llegado & la meta'y
falta correr mucho para lograrlo.

Como uno de los medios de curar este cncer social, de-
dicaremos nuestros esfuerzos & desarraigar las innume-
rables preocupaciones que el largo y fatal reinado del
sistema mercantil ha inoculado en la sociedad, y que
tantos obstaculos presenta 4 la regeneracion economica
del mundo.

La division del trabajo, como medio de aumentar la
riqueza nacional, la facilidad en las comunicaciones, la
teoria de los bancos, presupuestos, aranceles: en fin,
todo cuanto tienda 4 mejorar la condicion material y
moral de los pueblos, ocupard constanlemente nuestra
atencion, desviindola del agitado palenque de la politi-
ca, donde apenas pueden dilucidarse con la calma nece-
saria aquellas materias.

Convencidos de que los conacimientos cientificos y la
noticia de los inventos industriales son olros tantos
vehiculos de riqueza ptblica, intimamente enlazados cn
sus consecuencias ‘materiales y morales con el libre co-
mercio de las naciones, daremos una revista de los des-
cubrimientos mas interesantes en esta materia; inser-
tando ademés escogidos articulos sobre ciencias, debidcs
& personas entendidas en esta especialidad.

Con el objeto de hacer mas grata & nuestros suserilo-
res la lectura de este periédico, procuraremos ameni-
zarle con buenas y escogidas composiciones literarias, y
con la critica semanal de espectaculos, segun su mérito
¢ importancia exijan.

Todos los meses daremos una nolticia exacta del esta-
do de los cambios en todas las plazas de Europa, para
que el comercio tenga una pauta a fin de dirigir con
acierlo sus especulaciones mercantiles.

Para realizar nuestros deseos en armonia con el gusto
¢ interés de nuestros lectores, contamos con la coope-
racion de escritores distinguidos de la Corte que se han
prestado con satisfaccion & contribuir al sosten y difu-
sion de los principios que sirven de norma & la presente
publicacion.

En la parte bibliografica se insertarén las condiciones
de esta publicacion.

S

VARIEDADES.

La brillante y escogida funcion con que El Museo
Valenciano, ha inaugurado su apertura en la noche del
miéreoles tltimo, revela la buena direccion que ha reci-
bido esta sociedad desde la temporada ltima. El estado
brillante en que se encuentra, debido al celo del presi-
dente y & los esfuerzos de los socios, auguran un porve-
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nir alagiiefio para la juventud estudiosa de la capital.
Despues de una escogida sinfonia, se puso en escena la
linda comedia La muger de un artista, perfeclamente
desempenada por las sefioras socias y socios Monge, Sa-
les y demas de la seccion. El Sr. Peakoke cant6é con vs-
presion un 4ria de Maria di Rohan, y con el Sr. Escori-
huela el duo de tenor y baritono de Lucia, dichas ambas
piezas con buen gusto. La nifia dofia Isabel Moral,
discipula del Sr. Font, ventajosamente conocido de este
ptblico por el estado de brillantéz en que se encuentra
su concurrida y bien organizada academia, bailé con to-
da la gracia andaluza el tan celebrado Jaleo de Jerez,
concluyendo la seccion con la pieza en un acto de cos-
tumbres andaluzas titulada La Flor de la canela, bien
egecutada por la scccion de declamacion, y en particu-
lar por el Sr. Pascual,

En otra ocasion nos ocuparemos mas detenidamente
sobre los servicios que esta corporacion presta al publi-
co, con el establecimiento de catedras, confiadas 4 indi-
viduos que cuenta en su seno.

NuevA cruzapa. En el Diario Mercantil, corres-
pondiente al jueves 8 del actual, hemos leido con salis-
faccion un pérrafo acalorado pero digno, en el que se
apela 4 todos los hombres de saber y 4 la brillante juven-
tud de Valencia, para que concurran & la honrosa
cruzada que ha de espeler del terreno periodistico & los
barbaros de la literatura. (A las plumas! ;i las plumas!
caiga ante la publicidad de su ridiculéz, todo el que in-
troduzca en la lengua de Solis y Granada voces agenas al
buen estilo espafiol, giros desaprobados por la'gramética
castellana, conceptos divorciados de la bella literatura, y
articulos reiidos con el sentido comun. Aunque no nos
contemos entre los llamados por nuestro-celoso deca-
no, tampoco creemos ser de los escogidos por su funda-
da saiia. Asi, pues, repetimos en alta voz, sin prelen-
siones ni reticencias: ;A las plamas! El tiempo y La
Cantarida (1) dirdn lo demas.

TEATRO,
REVISTA CRITICA.

No'e¥

EL CINCO DE AGOSTO, drama en cuatro actos vy en verso,
por D. Manuel Tamayo y Baus.

IERTAMENTE es preciso pintar 4 los hé-
roes draméticos tales como han existido;
pero mas cierlo es aun que se necesila
suavizar los caractéres desagradables;
que es indispensable pensar en el publi-
co para el que se escribe mas que en los
personages que se ofrecen sobre la escena, y que el au-

(1) Periédico contundente-satirico-atronador, que va a
publicar en breve nuestro amigo ¢l aventajado escritor don
J. M. Bonilla, euyo prospecto se ha repartido, y corre ya
por todas partes con mas intencion que un toro placeado y
mas rabia que un cohete.

LITERARIO.

tor debe imitar & los buenos pintores que embellecen,
conservando empero el parecido.» Esta profunda obser-
vacion de un dramatico como Voltaire, es todo un jui-
cio-genérico, especialmente aplicable 4 las producciones
en que-se quiere resucitar vanamente la fuerza y la sal-
vage originalidad del teatro de Shakepeare. Un genio
no siempre es un modelo; los errores que encubre la
gloria, son mas peligrosos que los que se presentan en
toda la fealdad del mal gusto, faltos de un gran nombre
que imponga por la autoridad del mérito: es preci-
so discernir tanto como imaginar, reunir la anéli-
sis & la sintesis, satisfacer al ptiblico y conlentarse 4 si
mismo. Por otra parte, la literatura, la filosofia, la civi-
lizacion entera es como un arbol secular que toma su
jugo vital en el corazon de lasociedad; sus flores mas
bellas, la poesia lirica y la dramitica, no pueden brin-
dar otro perfume que el que las raices hayan aspirado y
elaborado en el fondo de la sociedad misma. Querer in-
troducir en nuestro teatro la tragedia griega con su fa-
talismo y su primitiva sencilléz, seria como intercalar
una nota disonante en el gran concierto de ideas, gus-
tos, costumbres, que llamamos civilizacion; la -mondto-
na tragedia clisica de Racine, seria otra flor exdtica
para nosotros que hemos recogido con avidéz las de Du-
mas y Delavigne, cortadas con toda la lozania de la ac-
tividad, y brillantes con los colores y la animacion de
un nuevo mundo, desconocido al siglo de Luis XIV.

El drama del joven autor Tamayo, & quien modesta-
mente dirigimos nuestras breves, pero meditadas refle-
xiones, nos ha ofrecido una prucba practica de su exac-
titud. Pretendiendo quizé imitar & Shakepeare, apenas
ha respetado el carécter suave de nuestros hibitos y cos-
tumbres, obligindonos  tolerar personages que escupen
en la tumba de su victima, inmoladas al furor de una
pasion casi brutaly deseando obtener la sencilléz de la
tragedia cldsica, sacrifica la claridad y la verosimilitud,
haciendo entrar y salir solos & sus personages, algunas
veces sin molivo, y otras sin justificada oportunidad.
Aspirando, en fin, 4 la profunda conmocion de afectos
y & la escentricidad de las situaciones que caraclerizan
el drama roméintico de Bouchardy, el Sr. Tamayo ha
pagado el tributo de la inesperiencia, sometiendo al
gran jurado critico contrastes repugnantes ¢ impreca=
ciones trenendas que rayan en lo horrible, y que el co-
razon casi se complace en creer meros juegos de fan-
tasia. y '

La accion pasa en el siglo undécimo y en Espaia, co-
mo que la decoracion primera representa un castillo an-

tiguo y ruinoso, cercano & Barcelona y situado al pie de

un monte. Es de noche y solo un peregrino acompaiia
con sus versos el sonoro ruido de las olas en calma.
¢Quién sera? el peregrino tiene la clave del enigma que
¢l pablico quisiera traslucir, -y sin embargo se oculta
enlre las rocas sin aclarar la esposicion de su proceden-
cia y de su destino. A lo que se infiere de las siguientes
escenas, Alberta, esposa de Gonzalo, ha llegado al cas-
tillo 4 visitar la tumba de aquel infortunado que se cree
haber muerto & manos de un verdugo, enviado & su cala-
bozo por el conde Armengol. Un viage emprendido de

noche por dos mugeres solas para visitar el sepulero de-

un esposo, precisamente supone un amor todavia grande
despues de un tustro trascurrido; pues con todo, Alber-
ta, al afio de viudéz amaba vivamente & Genero. ¢Como
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justificar tal esposicion? Sea de esto lo que quicra el au-
tor, el peregrino que ha estado en comunicacion duran-
te cinco aiios con todos los personages del drama, y lie-
ne los secretos de sus.amores , los cita & campo raso,
combinando las cosas de tal suerte que Alberta se en-
cuentra con su querido Genero, quien cree hallar en
aquel momento 4 Adaleta, rival de su madre sin saberlo.
Todo esto es misterioso, melodramatico, fuera del 6rden
natural de los sucesos comunes. Sin embargo, el segundo
acto sigue todavia sin mas luz que la de la luna; Alberta
ha olvidado el objeto de su viage, y esta celosa, furiosa-
mente celosa de su hija ; el conde, feo basta el horror,
ama tambien 4 Adaleta, y espia sus amores con Genaro.
¢Sucumbira la frigil flor combatida por tan recios venda-
hales? No; la madre sacrifica su corazon & la felicidad-
de su hija, y despues de evitar un suicidio, la vasa con
su amado. Tan inesperada resolucion turba los planes
del conde, y como no encuentra otra salida que el vene-
no derramado entre flores en el corazon de Genaro,
acepta el crimen sin saber que llega hasta el parricidio.
El cuarto acto pass en un panteon que recuerda las pa-
vorosas concepciones de Ana Radeliffe; Adaleta demen-
te, Alberta delirante, el conde buscando & Adaleta para
afiadir fel rapto a la larga sucesion de sus crimenes,
el peregrino que va 4 avisar & Genaro que no estd muer-
to, y el cadaver de éste que no lo es; b¢ aqui todos los
personages reunidos con la misma vero‘simililud.quu al
principio del drama. ¢Cémo puede la imaginacion del
espectador comprender la ilacion de tantos sucesos,
sin abarcar clara y completamente los pormenores que
justifiquen situaciones lan escéntricas? Un peregrino
que lo sabe todo y que esta presente en todas partes,
un conde que compra un narcotico, pensando bien cré-
dulamente que adquicre un veneno, un monge que sa-
le de las rocas como por encanto, un padre convencido
con solo leer un nombre, una accion en la que apenas
penetra la luz del dia basta que Gonzalo se cansa de
bromear y se descubre trasformandose de peregrino cn
cruzado, ¢no trasciende todo ello & melodrama mas bien
que & tragedia? Interesar y conmover sin verdad, sin na-
turalidad, sin 6rden, es empresa dificil y sin gloria. Aca-
so la versificacion ha salvado le reputacion del autor en

_mas de una escena, pues si bien se notan versos duros,

v espresion es de mal efecto, la general entouacion del
drama es elevada y digna. Sobre todo, es fuerza confe-
sar que el poeta ha prodigado las flores del lirismo, pro-
longando algunas escenas y mondlogos mas de lo que
permite la animacion dramatica, y desliendo sobrada-
mente las mismas ideas en los momentos de mas ansie-
dad. Al final de la representacion predominaron los
aplausos sobre los silvidos. Ello si fue esmerada. EI se-
fior Lombia comprendid su cardcter y nos lo hizo com-
prender con toda su horripilante fealdad; la Sra. Gime-
nez, fuera de alguno que otro arranque superior & la
estension de su drgano vocal, representd casi con per-
feccion; no menor [ue el acierto de la Sra. Andrés y el
Sr. Vico, si bien aquella actriz exagerd algun tanto la
agilacion del acto tercero.

Lo restante de la semana apenas merece algunas lineas
4 causa de serrepeticiones de funciones vistas, juzga-
das y aprobadas en mas de una revista Fuera de las
dos grandes entradas que ha producido D. Juan Teno-
rio, lo mas notable ha sido la buena representacion del

Sr. Vico, & quien el publico y nosotros aplaudimos
en algunas escenas. De la bolsa y el rastro no quisié-
ramos hablar sino para elogiar la propiedad y.aplomo
del Sr. Lombia y Orgaz, porque lo demas merece pasar-
se en elocuente silencio. En cuanto al seiior Hordan,
como todos sabemos que canta bastante bien, que tiene
una voz regular, y que es, como si digéramos, cosa nues-
tra, le aplaudiremos siempre que ‘convenga con nosolros
en que el final de Lucia es mas grande que un arlista
de segundo 6rden. Por fin, la seiiora Romero ha bailado
el Jaleo de Jerez, y el pubico dijo «otra.» Lo mismo
hacia con Mlle. Guy: pero esta bailaba en frances y aque-

~lla en andaltiz. ;Qué dice i esto la critica? Que no tie-

ne patria, y admira lo bello donde le parece encontrar-
lo; por eso elevaba & las estrellas &4 la Guy, y respeta &
la Romero. ;

C. Pascual y Gens.

BIBLIOGRARIA,

L LIBRE COMERCIO.=Condiciones de la suscricion:

4 mediados de Noviembre vera la luz publica £l Libre
Comercio. Cada cuatro ntimeros formaran un mes de pago.
—En Valencia: Un mes & rs. Tres id. 12 rs. Seis id. 20 rs.
llevado 4 casa de los sefiores suscritores.

Fuera de esta copital: Tres meses 14 rs. Seis id. 26
rs., franco el porte.

Se suscribe en Valencia, en las administraciones de lote-
rias de la calle de la Estamefieria Vieja y de la de 8. Vicen-
te, y en la imprenta de D. José Ruis, calle del Milagro.

A CANTARIDA. Periddico joco-sério, satirico-burlesco,

slasico-romantico, respetuoso con las personas, impla-
cable con los calres, atroz con l3s cosas atroces, que Lratara
de todo menos de religion y de lo que huela d politica. Re-
dactor y Director, D. José Maria Bonilla.=Cada mes-sal-
drin cuatro ntimeros de diez y seis paginas en octavo pro-
longado =Precios de suscricion: Para Valencia, 3 rs. cada
mes, y 8 por trimestre.

Para‘fuera de la capital, solo se admiten suscriciones por
trimestres a 10 rs., franco en correos. i

Se suscribe en la imprenta de D. José Mateu, plaza del
Embajador Vich, nim. 12, y en la libreria de Oliveres, ca-
lle del Mar.

A LIRA ALCOYANA. Este periddico se publica desde
4| dia & de Noviembre, todos los domingos, en un pliego
de ocho paginas de esmerada impresion iguales 4 las del
prospecto.=Precios de suscricion: en Alcoy 10 rs. por tres
meses, y 12 en los demas puntos.=S8e admiten suscricio-
nes enla imprenta de D. José Mateu.

RECTIFICACIONES.

—

En el ntimero 25 de este semanario, en ¢l articulo de
Chelva, se pusieron equivocadamente las iniciales que cor-
responden al nombre de D. Joaquin Pardo de la Gasta, en
lugar de I. M. que es el autor del articulo mencionado.

En el ntimero 27, pig. 209, linea 4.* de la adverteneia,
donde dice «con Felix Luzurrisgan debe decir «don Felix de
Uzuriaga.»
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